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@ Netzanschluss bitte nach den landerspezifischen Errichtungsbestimmungen tatigen. Connect to the power
supply in accordance with national regulations. ® Connexion a |‘alimentation conformément aux normes en vigueur.
O Effettuare 'allacciamento alla rete secondo le norme di installazione vigenti nel paese d’utilizzo. ® La conexién a
red debe de realizarse siguiendo las normas especificas de cada paises. ® Ligar a fonte de alimentacéo, de acordo
com a regulamentac¢do nacional. H oOvéeon pe TNV Ttapoxr PeLUATOG va yivetal cupdWva Pe TIG EBVIKEG TIpodia-
ypadég. @ Aansluiten op het lichtnet, conform de nationale regelgeving. & Nétanslutning skall ske enligt nationella
bestdammelser. @ Kytkenta verkkoon kansallisten ohjeiden mukaan. @ Koble til stramforsyningen i henhold til nasjo-
nale bestemmelser. Nettilslutning jf. landespecifikke bestemmelser. €@ Pf¥ipojeni k sitovému napéti dle platnych
narodnich norem. @ BbIno NHUTL NOAK/IOYEHNE K CETU B COOTBETCTBIN C NMPUHATLIMI B AAHHOW CTpaHe npasunamu
MoHTaxa. @ Csatlakoztassa a tapegységbe a helyi eléirasoknak megfeleléen. @ Zasilanie nalezy potaczy¢ zgodnie
z wymaganiami odpowiednich norm. @ Zapojte do el. privodu podla predpisanych noriem. Prikljucitev na omrez-
je opravite v skladu z veljavnimi nacionalnimi predpisi. Sebeke baglantisini lttfen tlkeye 6zgl kurulum kurallari
cercevesinde yapiniz. Molimo izvrSite mrezni priklju¢ak prema specificnim nacionalnim odredbama o njegovom
izvr§enju. Conectati la sursa de tesiune conform prevederilor din tara in care va aflati. CBBbpP3BaHETO KbM 3a-
XPaHBaLLOTO HaNpeXXeHWe fa ce Hanpasu B CbOTBETCTBUE C MeCTHUTE Hapeaow. & Elektrivorkku Ghendamisel jalgida
kohalikke elektripaigaldiste ehitamise eeskirju. @ Prijunkite prie maitinimo $altinio atsizvelgiant j nustatytus valstybinius
reikalavimus. @ Pievienojiet baro$anas kabeli saskana ar nacionalajiem standartiem. @ Molimo da mrezni prikljuc¢ak
provedete prema specifi¢nim nacionalnim odredbama o njegovom provodenju. MigKNOYeHHA 00 enekTpoMepexi
3fjiicHIOBaTK Y BiANOBIAHOCTI 0 MOHTaXKHUX HOPM KOXHOI OKpeMoi KpaiHn. & KyaT kesiHe MeMneKeTTik epexxenep-

re cai KOCbIHbI3.
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] In compliance with the laws in force, this product, at the end of its
life span, must be disposed of separately from urban waste (as shown by
the “crossed bin” on the product). Therefore, at the end of its life span, the
user must take the product to an appropriate differentiated collection centre
or give it to the retailer when a new product is bought. Differentiated collec-
tion is indispensable for limiting the potential impact on the Environment
and Health caused by incorrect disposal of electric and electronic appli-
ances at the end of their life. LEDVANCE takes an active part in operations
encouraging the correct reuse, recycling and recovery of electric and elec-
tronic appliances. Contact the local waste disposal service or the product’s
retailer for further information.
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mmm (O Secondo le Direttive 2002/95/CE, 2002/96/CE e 2003/108/CE e,
in Italia, il D. Lgs. 151/2005, questa apparecchiatura elettrica a fine vita deve
essere smaltita in modo differenziato dai rifiuti urbani (come indicato dal
simbolo costituito da un contenitore di spazzatura su ruote barrato, o “bi-
done barrato”, presente sul prodotto). Pertanto, al termine dell’utilizzo, I'u-
tente dovra farsi carico di conferire il prodotto ad un idoneo centro di rac-
colta differenziata, istituito secondo le citate norme, oppure di consegnarlo
al rivenditore all’atto dell’acquisto di un nuovo prodotto. La raccolta diffe-
renziata & indispensabile per limitare il potenziale impatto sul’Ambiente e
sulla Salute derivante dalla presenza di sostanze pericolose nell’apparec-
chiatura o dall’'uso improprio dell’apparecchiatura stessa o di parti di essa.
In caso di smaltimento abusivo di questa apparecchiatura sono applicabili
le sanzioni previste all’art. 16 del citato D. Lgs. 151/2005.

LEDVANCE partecipa attivamente alle operazioni che favoriscono il corretto
reimpiego, riciclaggio e recupero delle apparecchiature elettriche ed elet-
troniche. Per maggiori informazioni rivolgersi al servizio locale di smaltimen-
to rifiuti o al rivenditore del prodotto.
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— Elektrisk og elektronisk udstyr (EEE) indeholder materialer, kom-
ponenter og stoffer, der kan veere farlige og skadelige for menneskers
sundhed og for miljeet, nar affaldet af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE)
ikke bortskaffes korrekt. Produkter, der er maerket med nedenstéende
‘overkrydsede skraldespand’, er elektrisk og elektronisk udstyr. Den kryd-
sede skraldespand symboliserer, at affald af elektrisk og elektronisk udstyr
ikke mé& bortskaffes sammen med usorteret husholdningsaffald, men skal
indsamles seerskilt. Til dette formal har alle kommuner etableret indsam-
lingsordninger, hvor affald af elektrisk og elektronisk udstyr gratis kan afle-
veres af borgerne pa genbrugsstationer eller andre indsamlingssteder eller
hentes direkte fra husholdningerne. Naermere information skal indhentes
hos kommunens tekniske forvaltning. Brugere af elektrisk og elektronisk
udstyr ma ikke bortskaffe affald af elektrisk og elektronisk udstyr sammen med
husholdningsaffald. Brugere skal benytte de kommunale indsamlingsordninger
for at mindske den miljgmaessige belastning i forbindelse med bortskaffelse
af affald af elektrisk og elektronisk udstyr og ege mulighederne for genbrug,
genanvendelse og nyttiggerelse af affald af elektrisk og elektronisk udstyr.
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— Obowiazkiem kazdego z nas jest dbanie o $rodowisko naturalne.
Odpowiednie segregowanie odpadéw w gospodarstwie domowym znacz-
nie upraszcza realizacje odzysku i recyklingu. Materialy odzyskiwane ze
zuzytych zrodet $wiatta stanowia surowiec do produkcji nowych zrédet
Swiatta lub innych urzadzen gospodarstwa domowego. Specjalne symbole
znajdujace si¢ na produktach lub ich opakowaniach informuja nas o ko-
niecznosci recyklingu i zawartych w nich szkodliwych substancjach.
Symbol przekreslonego kosza oznacza, ze zuzyte Zrédto Swiatta nie powinno
by¢ umieszczane wraz z innymi odpadami. Zuzyte Zrodta $wiatta podlegaja
procesowi odzysku i recyklingu, dlatego powinny by¢ przekazywane do
punktéw zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
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